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Приложение 1 к Правилам оказания
государственной услуги «Заключение об

определении сферы охвата оценки воздействия на
окружающую среду и (или) скрининга воздействий

намечаемой деятельности»

KZ37RYS01906434
08.09.2026 г.

Заявление о намечаемой деятельности

1. Сведения об инициаторе намечаемой деятельности:
для физического лица:

фамилия, имя, отчество (если оно указано в документе, удостоверяющем личность), адрес места жительства,
индивидуальный идентификационный номер, телефон, адрес электронной почты;

для юридического лица:
Западно-Казахстанский производственный филиал акционерного общества "QAZAQGAZ AIMAQ", 090000,
РЕСПУБЛИКА КАЗАХСТАН, ЗАПАДНО-КАЗАХСТАНСКАЯ ОБЛАСТЬ, УРАЛЬСК Г.А., Г.УРАЛЬСК,
улица Гагарина, строение № 29, 070241006886, ОМАРОВ БЕРИК АМАНГЕЛДИЕВИЧ, 87112284271,
Hassanov_K@uralsk.ktga.kz
наименование, адрес места нахождения, бизнес-идентификационный номер, данные о первом руководителе
, телефон, адрес электронной почты.

2. Общее описание видов намечаемой деятельности, и их классификация согласно приложению 1
Экологического кодекса Республики Казахстан (далее - Кодекс) Намечаемая деятельность предусматривает
эксплуатацию, техническое обслуживание и ремонт объектов газораспределительной системы Акжаикского
района Западно-Казахстанской области, переданных в доверительное управление ЗКПФ АО «QAZAQGAZ
AIMAQ», включая газопроводные сети, ГРП и ШРП. В соответствии с пп. 10.1 п. 10 раздела 2 Приложения
1 Экологического кодекса Республики Казахстан деятельность по эксплуатации трубопроводов и
промышленных сооружений для транспортировки газа при протяженности трубопровода более 5 км
относится к видам намечаемой деятельности, для которых проведение процедуры скрининга воздействий
является обязательным. Согласно действующему Экологическому кодексу, данные работы попадают под 3
категорию (согласно п.2 «Иные критерии. Осуществление любого вида деятельности, соответствующего
одному или нескольким из следующих критериев: 1) наличие на объекте стационарных источников эмиссий,
масса загрязняющих веществ в выбросах в атмосферный воздух которых составляет 10 тонн в год и более;.

3. В случаях внесения в виды деятельности существенных изменений:
описание существенных изменений в виды деятельности и (или) деятельность объектов, в отношении
которых ранее была проведена оценка воздействия на окружающую среду (подпункт 3) пункта 1 статьи 65
Кодекса) Существенных изменений в виде деятельности не было определено, соответственно ранее оценка
воздействия на окружающую среду не проводилась.;
описание существенных изменений в виды деятельности и (или) деятельность объектов, в отношении
которых ранее было выдано заключение о результатах скрининга воздействий намечаемой деятельности с
выводом об отсутствии необходимости проведения оценки воздействия на окружающую среду (подпункт 4)
пункта 1 статьи 65 Кодекса) Существенных изменений в виде деятельности не было определено,
соответственно ранее оценка воздействия на окружающую среду не проводилась..

4. Сведения о предполагаемом месте осуществления намечаемой деятельности, обоснование
выбора места и возможностях выбора других мест Рассматриваемые объекты расположены на территории
Акжаикского района Западно-Казахстанской области и представлены объектами газораспределительной



Данный документ согласно пункту 1 статьи 7 ЗРК от 7 января 2003 года "Об электронном документе и электронной цифровой подписи" равнозначен документу на бумажном носителе.

Бұл құжат ҚР 2003 жылдың 7 қаңтарындағы  «Электронды құжат және электронды сандық қол қою» туралы заңның 7 бабы, 1 тармағына сәйкес  қағаз бетіндегі заңмен тең.

инфраструктуры, переданными в доверительное управление ЗКПФ АО «QAZAQGAZ AIMAQ». В состав
рассматриваемых объектов входят газопроводные сети п. Чапаево, с. Тегисжол, Жанажол, Карагай, Есенсай,
Кенсуат, Курайлысай, Сайкудук, Жамбыл, Базартобе, Базаршолан, Карауылтобе, Жанама, Кызылжар,
Камыстыколь, Конеккеткен, а также газопроводные сети отдельных социальных и производственных
объектов..

5. Общие предполагаемые технические характеристики намечаемой деятельности, включая
мощность производительность) объекта, его предполагаемые размеры, характеристику продукции
Намечаемая деятельность предусматривает эксплуатацию, техническое обслуживание и проведение
ремонтно-профилактических работ на 10 группах существующих объектов газораспределительных сетей
Акжаикского района Западно-Казахстанской области, переданных в доверительное управление ЗКПФ АО
«QAZAQGAZ AIMAQ» на основании договора № 1671-ДУ от 20.09.2024 г. и договора № БН от 27.06.2025 г.
Основным направлением деятельности является транспортировка и распределение товарного природного
газа по распределительным газопроводам. По рассматриваемым объектам учтено 331 источник выбросов
загрязняющих веществ, в том числе 271 организованный и 60 неорганизованных источников. Суммарная
масса выбросов загрязняющих веществ составляет 191,7791905 т/год. Строительство новых объектов,
расширение существующих газораспределительных сетей и увеличение их производительности в рамках
рассматриваемой деятельности не предусматриваются. Отдельное производство продукции не
осуществляется. Транспортируемым продуктом является товарный природный газ. Рассматриваемые
объекты газораспределительных сетей Акжаикского района, переданные в доверительное управление, в
состав указанного экологического разрешения не включены..

6. Краткое описание предполагаемых технических и технологических решений для намечаемой
деятельности Намечаемая деятельность предусматривает дальнейшую эксплуатацию, техническое
обслуживание и проведение ремонтно-профилактических работ на существующих объектах
газораспределительных сетей Акжаикского района Западно-Казахстанской области, переданных в
доверительное управление ЗКПФ АО «QAZAQGAZ AIMAQ». Технологический процесс связан с
транспортировкой, регулированием давления и распределением товарного природного газа по
существующим распределительным газопроводным сетям. В процессе эксплуатации предусматривается
проведение ремонтно-профилактических работ на газорегуляторных пунктах (ГРП) и шкафных
газорегуляторных пунктах, включая технологическое стравливание газа. Также предусматриваются
периодические продувки газопроводов через продувочные свечи, работа предохранительно-сбросных
клапанов (ПСК), проверка параметров их срабатывания, а также эксплуатация и техническое обслуживание
запорно-регулирующей арматуры (ЗРА) и фланцевых соединений (ФС). Указанные операции
сопровождаются периодическими технологическими выбросами природного газа в атмосферный воздух. На
объектах внутриквартальных газопроводных сетей с. Есенсай, Кенсуат, Курайлысай и Сайкудук
дополнительно осуществляется эксплуатация котлов АОГВ, установленных на ГРП, и обогревателей
шкафных газорегуляторных пунктов, работающих на природном газе. В рамках текущего технического
обслуживания и ремонта газораспределительного оборудования предусматривается периодическое
выполнение сварочных и покрасочных работ. Для сварочных работ используются сварочные электроды, для
покрасочных работ — грунтовка ГФ-021, эмаль ПФ-115 и растворитель Р-4А. Эксплуатация объектов
осуществляется с использованием существующих газопроводов и установленного газорегуляторного
оборудования. Строительство новых газопроводных сетей, расширение существующих объектов и
увеличение их проектной производительности в рамках рассматриваемой намечаемой деятельности не
предусматриваются..

7. Предположительные сроки начала реализации намечаемой деятельности и ее завершения
(включая строительство, эксплуатацию, и постутилизацию объекта) Рассматриваемые объекты
газораспределительной сети введены в эксплуатацию ранее и в настоящее время являются действующими.
В рамках намечаемой деятельности предусматривается дальнейшая эксплуатация, техническое
обслуживание и проведение ремонтно-профилактических работ на объектах в период 2026–2035 гг.
Строительство новых объектов и постутилизация объектов в рассматриваемый период не
предусматриваются..

8. Описание видов ресурсов, необходимых для осуществления намечаемой деятельности, включая
строительство, эксплуатацию и постутилизацию объектов (с указанием предполагаемых качественных и
максимальных количественных характеристик, а также операций, для которых предполагается их
использование):

1) земельных участков, их площадей, целевого назначения, предполагаемых сроков использования
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Намечаемая деятельность осуществляется на существующих объектах газораспределительной сети
Акжаикского района Западно-Казахстанской области, переданных в доверительное управление ЗКПФ АО
«QAZAQGAZ AIMAQ». Объекты включают действующие распределительные газопроводы,
газорегуляторные пункты (ГРП), шкафные газорегуляторные пункты и иное технологическое оборудование
газораспределительной системы. Дополнительное предоставление и освоение новых земельных участков в
рамках намечаемой деятельности не предусматривается. Эксплуатация, техническое обслуживание и
ремонтно-профилактические работы осуществляются в пределах существующего размещения объектов
газораспределительной инфраструктуры и установленных для них охранных зон. Площади земельных
участков и их кадастровые характеристики в представленных проектных материалах не приведены. Целевое
использование территории связано с размещением и эксплуатацией существующих объектов
газораспределительной инфраструктуры. Предполагаемый период использования объектов в рамках
рассматриваемой намечаемой деятельности — 2026–2035 гг. Изъятие дополнительных земель и изменение
существующего характера землепользования не предусматриваются.;

2) водных ресурсов с указанием:
предполагаемого источника водоснабжения (системы централизованного водоснабжения, водные объекты,
используемые для нецентрализованного водоснабжения, привозная вода), сведений о наличии
водоохранных зон и полос, при их отсутствии – вывод о необходимости их установления в соответствии с
законодательством Республики Казахстан, а при наличии – об установленных для них запретах и
ограничениях, касающихся намечаемой деятельности Территория расположения рассматриваемых объектов
относится к бассейну реки Урал (Жайык). Гидрографическая сеть Акжаикского района представлена рекой
Урал, рекой Кушум, пойменными водоемами и старицами, а также Кировским и Битикским
водохранилищами, входящими в состав Урало-Кушумской оросительно-обводнительной системы.
Потребность в воде для производственных нужд при эксплуатации, техническом обслуживании и ремонтно
-профилактических работах отсутствует. Хозяйственно-питьевые нужды обслуживающего персонала
обеспечиваются привозной бутилированной водой. Забор воды из поверхностных и подземных водных
объектов не предусматривается. Водоотведение на объектах ГРП и ШРП отсутствует, сброс сточных вод в
поверхностные водные объекты не осуществляется. Водоохранные зоны и полосы основных водных
объектов района установлены в соответствии с действующим законодательством Республики Казахстан.
Согласно представленным проектным материалам, рассматриваемые объекты газораспределительных сетей
не входят в границы водоохранных зон. В связи с этим установленные для водоохранных зон и полос
ограничения непосредственно намечаемую деятельность не затрагивают. Дополнительное водопользование
и воздействие на поверхностные и подземные водные ресурсы в рамках намечаемой деятельности не
предусматриваются.;
видов водопользования (общее, специальное, обособленное), качества необходимой воды (питьевая,
непитьевая) Территория расположения рассматриваемых объектов относится к бассейну реки Урал (Жайык).
Гидрографическая сеть Акжаикского района представлена рекой Урал, рекой Кушум, пойменными
водоемами и старицами, а также Кировским и Битикским водохранилищами, входящими в состав Урало-
Кушумской оросительно-обводнительной системы. Потребность в воде для производственных нужд при
эксплуатации, техническом обслуживании и ремонтно-профилактических работах отсутствует.
Хозяйственно-питьевые нужды обслуживающего персонала обеспечиваются привозной бутилированной
водой. Забор воды из поверхностных и подземных водных объектов не предусматривается. Водоотведение
на объектах ГРП и ШРП отсутствует, сброс сточных вод в поверхностные водные объекты не
осуществляется. Водоохранные зоны и полосы основных водных объектов района установлены в
соответствии с действующим законодательством Республики Казахстан. Согласно представленным
проектным материалам, рассматриваемые объекты газораспределительных сетей не входят в границы
водоохранных зон. В связи с этим установленные для водоохранных зон и полос ограничения
непосредственно намечаемую деятельность не затрагивают. Дополнительное водопользование и
воздействие на поверхностные и подземные водные ресурсы в рамках намечаемой деятельности не
предусматриваются. Водоснабжение объектов газораспределительной сети для производственных и
технологических целей не предусматривается. Потребность в воде для производственных нужд отсутствует.
Хозяйственно-питьевые потребности обслуживающего персонала обеспечиваются привозной
бутилированной водой питьевого качества. Использование воды не питьевого качества для технологических
и производственных нужд не предусматривается. Забор водных ресурсов непосредственно из
поверхностных и подземных водных объектов, эксплуатация собственных водозаборных сооружений и
скважин в рамках намечаемой деятельности не предусматриваются. В связи с этим специальное
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водопользование не осуществляется и получение разрешения на специальное водопользование не требуется.
Общее водопользование природными водными объектами в рамках производственной деятельности не
осуществляется. Водоотведение на объектах ГРП и ШРП отсутствует. Сброс производственных и
хозяйственно-бытовых сточных вод в поверхностные водные объекты и на рельеф местности не
предусматривается. Таким образом, для намечаемой деятельности предусматривается исключительно
использование привозной бутилированной воды питьевого качества для хозяйственно-питьевых нужд
персонала. Потребность в технической воде отсутствует.;
объемов потребления воды Потребление воды для производственных и технологических нужд не
предусматривается. Хозяйственно-питьевое водоснабжение обслуживающего персонала осуществляется
привозной бутилированной водой. Объем хозяйственно-питьевого водопотребления определяется исходя из
фактической численности персонала и продолжительности выполнения работ. Числовой объем
потребления хозяйственно-питьевой воды в представленных проектных материалах не установлен.;
операций, для которых планируется использование водных ресурсов Использование водных ресурсов для
хозяйственно-питьевых целей – привозная бутилированная вода для обеспечения питьевых и бытовых
потребностей обслуживающего персонала. Использование водных ресурсов для производственных и
технических целей – не предусматривается, потребность в воде для производственных нужд отсутствует.;

3) участков недр с указанием вида и сроков права недропользования, их географические
координаты (если они известны) Участки недр в рамках намечаемой деятельности не предусматриваются.
Право недропользования отсутствует, сроки недропользования и географические координаты участков недр
не устанавливаются. Воздействие на недра проектом не предусмотрено.;

4) растительных ресурсов с указанием их видов, объемов, источников приобретения (в том числе
мест их заготовки, если планируется их сбор в окружающей среде) и сроков использования, а также
сведений о наличии или отсутствии зеленых насаждений в предполагаемом месте осуществления
намечаемой деятельности, необходимости их вырубки или переноса, количестве зеленых насаждений,
подлежащих вырубке или переносу, а также запланированных к посадке в порядке компенсации
Растительный покров Акжаикского района представлен преимущественно сухостепными, полупустынными,
луговыми и пойменными растительными сообществами. На водораздельных и повышенных участках
преобладает разнотравно-типчаково-ковыльная растительность, на более засушливых территориях —
полыни, солянки и другие ксерофитные виды. В пойме реки Урал распространены пойменные луга,
кустарниковая и древесная растительность, в том числе ивовые и тополевые сообщества. Намечаемая
деятельность не предусматривает заготовку, сбор или хозяйственное использование растительных ресурсов,
в связи с чем объемы, источники их приобретения и сроки использования не устанавливаются. Трассы
газопроводов преимущественно проходят по ранее освоенным и техногенно нарушенным территориям,
вдоль дорог и вблизи населенных пунктов, что позволяет минимизировать нарушение растительного
покрова и вырубку кустарников. После завершения работ предусматриваются планировка, рекультивация и
восстановление растительного покрова преимущественно путем естественного зарастания. Работы не
пересекаются с особо охраняемыми природными территориями и не затрагивают места обитания редких и
охраняемых видов. При наличии на трассе саксаульников или пойменных биоценозов проектом
предусматривается их обход либо применение горизонтально-направленного бурения для минимизации
воздействия. Необходимость обязательной вырубки или переноса зеленых насаждений проектными
материалами не предусмотрена. Количество зеленых насаждений, подлежащих вырубке или переносу, а
также объем компенсационных посадок в проекте не установлен.;

5) видов объектов животного мира, их частей, дериватов, полезных свойств и продуктов
жизнедеятельности животных с указанием :
объемов пользования животным миром Намечаемая деятельность не предусматривает использование
объектов животного мира, их частей, дериватов, полезных свойств и продуктов жизнедеятельности.
Изъятие, отлов и добыча животных не предусматриваются. Работы не затрагивают места обитания
краснокнижных видов. При проведении ремонтно-профилактических работ предусматривается соблюдение
мер по недопущению негативного воздействия на животный мир, в том числе исключение проведения
работ в чувствительные периоды гнездования и миграции животных и птиц.;
предполагаемого места пользования животным миром и вида пользования Намечаемая деятельность не
предусматривает использование объектов животного мира, их частей, дериватов, полезных свойств и
продуктов жизнедеятельности. Изъятие, отлов и добыча животных не предусматриваются. Работы не
затрагивают места обитания краснокнижных видов. При проведении ремонтно-профилактических работ
предусматривается соблюдение мер по недопущению негативного воздействия на животный мир, в том
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числе исключение проведения работ в чувствительные периоды гнездования и миграции животных и птиц.
;
иных источников приобретения объектов животного мира, их частей, дериватов и продуктов
жизнедеятельности животных Намечаемая деятельность не предусматривает использование объектов
животного мира, их частей, дериватов, полезных свойств и продуктов жизнедеятельности. Изъятие, отлов и
добыча животных не предусматриваются. Работы не затрагивают места обитания краснокнижных видов.
При проведении ремонтно-профилактических работ предусматривается соблюдение мер по недопущению
негативного воздействия на животный мир, в том числе исключение проведения работ в чувствительные
периоды гнездования и миграции животных и птиц.;
операций, для которых планируется использование объектов животного мира Намечаемая деятельность не
предусматривает использование объектов животного мира, их частей, дериватов, полезных свойств и
продуктов жизнедеятельности. Изъятие, отлов и добыча животных не предусматриваются. Работы не
затрагивают места обитания краснокнижных видов. При проведении ремонтно-профилактических работ
предусматривается соблюдение мер по недопущению негативного воздействия на животный мир, в том
числе исключение проведения работ в чувствительные периоды гнездования и миграции животных и птиц.
;

6) иных ресурсов, необходимых для осуществления намечаемой деятельности (материалов, сырья,
изделий, электрической и тепловой энергии) с указанием источника приобретения, объемов и сроков
использования В процессе эксплуатации объектов при проведении плановых ремонтно-профилактических
работ предусматривается использование сварочных электродов и лакокрасочных материалов. Согласно
проектным материалам, суммарный расчетный расход материалов по рассматриваемым объектам
составляет: сварочные электроды — 0,060 т/год; грунтовка ГФ-021 — 0,060 т/год; эмаль ПФ-115 — 0,100 т/
год; растворитель Р-4А — 0,040 т/год. Материалы используются периодически по мере проведения
технического обслуживания и ремонтно-профилактических работ в течение периода эксплуатации 2026–
2035 гг. Конкретные поставщики материалов проектными материалами не определены; приобретение
предусматривается по мере производственной необходимости. На объектах внутриквартальных
газораспределительных сетей с. Есенсай, Кенсуат, Курайлысай и Сайкудук эксплуатируются котлы АОГВ и
обогреватели ШРП. Отдельные объемы потребления топливно-энергетических ресурсов указанным
оборудованием в представленных проектных материалах не приведены. Дополнительная потребность в
иных видах сырья и материалов проектом не установлена.;

7) риски истощения используемых природных ресурсов, обусловленные их дефицитностью,
уникальностью и (или) невозобновляемостью Риски истощения используемых природных ресурсов
отсутствуют..

9. Описание ожидаемых выбросов загрязняющих веществ в атмосферу: наименования
загрязняющих веществ, их классы опасности, предполагаемые объемы выбросов, сведения о веществах,
входящих в перечень загрязнителей, данные по которым подлежат внесению в регистр выбросов и переноса
загрязнителей в соответствии с правилами ведения регистра выбросов и переноса загрязнителей,
утвержденными уполномоченным органом (далее – правила ведения регистра выбросов и переноса
загрязнителей) Согласно проектным материалам, в атмосферный воздух поступает 16 загрязняющих веществ
общим объемом 191,7791905 т/год. 0123 Железо (II, III) оксиды (КО-3) 0,00055 т/год; 0143 Марганец и его
соединения (КО-2) 0,0000258 т/год; 0301 Азота (IV) диоксид (КО-2) 13,71365 т/год; 0304 Азот (II) оксид
(КО-3) 2,228469 т/год; 0330 Сера диоксид (КО-3) 1,280512 т/год; 0333 Сероводород (КО-2) 0,97028759 т/
год; 0337 Углерод оксид (КО-4) 49,27872 т/год; 0342Фтористые газообразные соединения (КО-2) 0,000128
т/год; 0410 Метан 94,58599 т/год; 0415 Смесь углеводородов предельных С1-С5 - 27,19002 т/год; 0416
Смесь углеводородов предельных С6-С10 – 0,0009859 т/год; 0616 Диметилбензол (КО-3) 0,0555 т/год; 0621
Метилбензол (КО-3) 0,028 т/год; 1401 Пропан-2-он (КО-4) 0,006 т/год; 1716 Смесь природных
меркаптанов (КО-3) 2,417852 т/год; 2752Уайт-спирит- 0,0225 Классы опасности загрязняющих веществ
принимаются согласно проектному перечню. Сведения о необходимости внесения данных по объекту в
РВПЗ в проектных материалах отсутствуют..

10. Описание сбросов загрязняющих веществ: наименования загрязняющих веществ, их классы
опасности, предполагаемые объемы сбросов, сведения о веществах, входящих в перечень загрязнителей,
данные по которым подлежат внесению в регистр выбросов и переноса загрязнителей в соответствии с
правилами ведения регистра выбросов и переноса загрязнителей Сборы загрязняющих веществ со
сточными водами в водные объекты намечаемой деятельностью не предусматриваются. Водоотведение на
объектах ГРП и ШРП отсутствует. В связи с отсутствием сбросов наименования загрязняющих веществ и их
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классы опасности не устанавливаются. .
11. Описание отходов, управление которыми относится к намечаемой деятельности: наименования

отходов, их виды, предполагаемые объемы, операции, в результате которых они образуются, сведения о
наличии или отсутствии возможности превышения пороговых значений, установленных для переноса
отходов правилами ведения регистра выбросов и переноса загрязнителей В процессе эксплуатации
объектов ГРП и ШРП при проведении покрасочных, сварочных и ремонтных работ образуются:
промасленная ветошь (15 02 02*) — 0,0700024 т/год; тара из-под лакокрасочных материалов (08 01 11*) —
0,21 т/год; металлическая стружка (12 01 01) — 0,066 т/год; сварочные отходы (12 01 13) — 0,091665 т/год.
Общий объем образования отходов составляет 0,4376674 т/год. Отходы временно складируются на месте
образования в специальных емкостях и на оборудованных площадках сроком не более шести месяцев с
последующей передачей специализированным организациям на восстановление или удаление. .

12. Перечень разрешений, наличие которых предположительно потребуется для осуществления
намечаемой деятельности, и государственных органов, в чью компетенцию входит выдача таких разрешений
Для осуществления намечаемой деятельности предполагается получение положительного заключения
государственной экологической экспертизы на проектную документацию по эксплуатации объектов III
категории. Государственная экологическая экспертиза проводится местным исполнительным органом — ГУ
«Управление природных ресурсов и регулирования природопользования Западно-Казахстанской области».
После получения положительного заключения государственной экологической экспертизы
предусматривается представление декларации о воздействии на окружающую среду в соответствии с
требованиями Экологического кодекса Республики Казахстан. Получение экологического разрешения на
воздействие для объектов III категории не требуется..

13. Краткое описание текущего состояния компонентов окружающей среды на территории и
(или) в акватории, на которых предполагается осуществление намечаемой деятельности, в сравнении с
экологическими нормативами или целевыми показателями качества окружающей среды, а при их
отсутствии – с гигиеническими нормативами; результаты фоновых исследований, если таковые имеются у
инициатора; вывод о необходимости или отсутствии необходимости проведения полевых исследований
(при отсутствии или недостаточности результатов фоновых исследований, наличии в предполагаемом месте
осуществления намечаемой деятельности объектов, воздействие которых на окружающую среду не изучено
или изучено недостаточно, включая объекты исторических загрязнений, бывшие военные полигоны и
другие объекты) По материалам проекта климат Акжаикского района резко континентальный, с жарким
сухим летом, холодной зимой, малым количеством осадков и частыми ветрами. По данным метеостанции г.
Уральск средняя минимальная температура наиболее холодного месяца составляет –17,0 °С, средняя
максимальная температура наиболее жаркого месяца — +29,4 °С, средняя годовая скорость ветра — 2,7 м/с,
скорость ветра, повторяемость превышения которой составляет 5 %, — 7 м/с. Почвенный покров
представлен преимущественно каштановыми и светло-каштановыми почвами, распространены солонцовые
комплексы; отдельные территории подвержены засолению, солонцеватости, ветровой эрозии и дефляции.
Основными поверхностными водными объектами района являются реки Урал (Жайык) и Кушум, а также
водохозяйственные объекты Урало-Кушумской системы. Согласно результатам оценки, превышение
нормативов воздействия на атмосферный воздух, почвы, водные объекты и живые организмы не ожидается
. Реализация намечаемой деятельности не должна приводить к изменению качества атмосферного воздуха,
воздействию на поверхностные и подземные воды, существенному загрязнению почв и изменению
существующего видового состава растительного и животного мира. Результаты специальных фоновых
полевых исследований в проектных материалах не приведены. Сведения о наличии на территории
объектов исторических загрязнений, бывших военных полигонов и иных недостаточно изученных объектов
также не приведены. Необходимость проведения дополнительных полевых исследований проектом не
установлена..

14. Характеристика возможных форм негативного и положительного воздействий на
окружающую среду в результате осуществления намечаемой деятельности, их характер и ожидаемые
масштабы с учетом их вероятности, продолжительности, частоты и обратимости, предварительная оценка
их существенности Возможные негативные воздействия намечаемой деятельности связаны с выбросами
загрязняющих веществ в атмосферный воздух при проведении ремонтно-профилактических, сварочных и
покрасочных работ, временным шумовым воздействием, механическим нарушением почвенно-
растительного покрова и временным беспокойством животного мира. Воздействие на атмосферный воздух
носит кратковременный и локализованный характер, превышение установленных нормативов не ожидается
. Шумовое воздействие является локальным и временным, остаточные последствия оцениваются как
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Приложения (документы, подтверждающие сведения, указанные в заявлении):

минимальные. При эксплуатации газопроводов необратимых негативных воздействий на почвенный
покров, растительный и животный мир не ожидается. После завершения работ предусматривается
восстановление нарушенных территорий; в целом воздействие проектируемых работ при соблюдении
природоохранных мероприятий оценивается как незначительное. Существенный и необратимый вред
окружающей среде не прогнозируется. Положительное воздействие связано с развитием газификации
территории, снижением использования древесной и кустарниковой растительности в качестве топлива,
уменьшением загрязнения атмосферного воздуха и снижением пожароопасности степных территорий.
По продолжительности воздействие преимущественно кратковременное, по пространственному масштабу
— локальное, по интенсивности — незначительное. Изменения носят преимущественно обратимый
характер. Предварительная оценка существенности воздействия — низкая; значительного негативного
воздействия на окружающую среду не ожидается..

15. Характеристика возможных форм трансграничных воздействий на окружающую среду, их
характер и ожидаемые масштабы с учетом их вероятности, продолжительности, частоты и обратимости
Трансграничные воздействия на окружающую среду при осуществлении намечаемой деятельности не
ожидаются. Воздействие на компоненты окружающей среды носит локальный характер и ограничено
территорией проведения работ. Вероятность возникновения трансграничного воздействия отсутствует; по
продолжительности, частоте и обратимости воздействие не способно привести к изменению состояния
компонентов окружающей среды за пределами территории Республики Казахстан..

16. Предлагаемые меры по предупреждению, исключению и снижению возможных форм
неблагоприятного воздействия на окружающую среду, а также по устранению его последствий В целях
предупреждения, исключения и снижения возможного неблагоприятного воздействия на окружающую
среду предусматриваются: поддержание техники, оборудования и газопроводов в технически исправном
состоянии, проведение регулярного технического обслуживания и диагностики; контроль качества труб,
сварных соединений и антикоррозионной изоляции; соблюдение технологических регламентов и
требований безопасности; проведение работ преимущественно в дневное время; запрет размещения ПММ и
ГСМ вне специально отведенных мест. После завершения работ предусматривается техническая и
биологическая рекультивация нарушенных участков с планировкой поверхности, восстановлением
плодородного слоя и естественным зарастанием либо посевом трав при необходимости. Образующиеся
отходы временно накапливаются в специальных емкостях и на оборудованных площадках сроком не более
шести месяцев с последующей передачей специализированным организациям на восстановление или
удаление. Для минимизации воздействия на растительный и животный мир работы выполняются
преимущественно вне чувствительных периодов гнездования и миграции, а на экологически
чувствительных участках применяется горизонтально-направленное бурение. Предусмотренные
технические, организационные и природоохранные мероприятия позволяют снизить возможное негативное
воздействие на окружающую среду до приемлемого уровня..

17. Описание возможных альтернатив достижения целей указанной намечаемой деятельности и
вариантов ее осуществления (включая использование альтернативных технических и технологических
решений и мест расположения объекта) Альтернативные варианты достижения целей намечаемой
деятельности, включая альтернативные технические и технологические решения, а также альтернативные
варианты размещения объектов, не разрабатывались. Принятые проектные решения соответствуют
предусмотренной технологии и существующему уровню технического обеспечения..

Руководитель инициатора намечаемой деятельности (иное уполномоченное лицо):
Омаров Б.А

подпись, фамилия, имя, отчество (при его наличии)



Осы құжат «Электронды құжат және электрондық цифрлық қолтаңба туралы» Қазақстан Республикасының 2003 жылғы 7 қаңтардағы Заңы 7 бабының 1 тармағына
сәйкес қағаз тасығыштағы құжатпен маңызы бірдей.
Данный документ согласно пункту 1 статьи 7 ЗРК от 7 января 2003 года "Об электронном документе и электронной цифровой подписи" равнозначен документу на
бумажном носителе.
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